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Пролог

За окном метель. Я стою в своей комнате, при-

держивая рукой штору, и смотрю на улицу, где 

двое стражников из магического контроля уводят 

Блэкфлая. Туда высыпало, кажется, все население 

замка. Я наблюдаю издалека, не понимая, какие 

чувства испытываю.

Перед дверями стоят обеспокоенные препо-

даватели и шокированные студенты. Немного 

в стороне — нахохлившийся, как ворон, Кэвин 

и растерянная Дафна, кутающаяся в серебри-

стую шикарную шубу. Отсюда они сами выглядят 

как окружившие их дети. Мои сокурсники под 

крылом Блэкфлая так и не выросли, в отличие от 

меня. Им придется экстренно взрослеть сейчас, 

если они, конечно, хотят выжить.

Блэкфлай мог вырубить магстражей одним 

заклинанием. Ему стоило шепнуть слово, и он был 

бы свободен. Но пришли бы другие. Не двое, а де-

сять. И все равно увели бы, но на сей раз силой. 

Магический контроль умеет справляться с любыми 

магами — сильными, наглыми и опасными, поэто-



му Блэкфлай и не сопротивляется. Уходит с прямой 

спиной и расправленными плечами, не потеряв до-

стоинства, как и полагается темному магистру, за-

игравшемуся со своей силой. Печальный исход.

Интересно, о чем он думает? Пытается понять, 

кто его предал? Клянет ли тот миг, когда судьба 

свела его со мной? Надеется вернуться и ото-

мстить или смирился с участью? Обвинения, вы-

двинутые против него, слишком серьезны. Я по-

нимаю: ему никогда и ни за что не отмыться от 

них. В нем действительно живет тьма, которая 

может в любой момент вырваться наружу.

Я смотрю ему вслед, и по щекам текут слезы. 

Я не желала учителю такой судьбы. Происходя-

щее кажется нелепым, нелогичным и отзывается 

болью в сердце.

На мои плечи ложатся прохладные руки, под-

держивая.

— Ты все сделала правильно, — тихо шепчет 

мне на ухо Эль и скользит по мочке губами. Едва 

уло вимо.

Разворачиваюсь к нему лицом, оказываясь в 

кольце рук, которые с плеч перемещаются на по-

доконник у меня за спиной. Васильковые глаза 

смотрят с сочувствием и гордостью.

Я лишь грустно улыбаюсь и легко касаюсь ру-

кой щеки вампира. Как у тебя все просто, друг.
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I

Ранее, ночью

Папка с документами жжет руки. Мне не 

нужно выезжать из замка, чтобы выполнить же-

лание Эля. Руну вызова магической стражи зна-

ет каждый маг, окончивший хотя бы начальную 

ступень обучения. У меня даже по пальцам про-

бегает магия. Пара пассов — и все. Это будут уже 

не мои проблемы, но я почему-то медлю и иду по 

коридору в сторону кабинета магистра. Зачем?

Хочу еще раз посмотреть ему в глаза? Воочию 

увидеть пугающую меня тьму? Спросить, како-

го демона он сотворил это с собой? Мало было 

испортить моего кота, он решил еще испортить 

себя? Какие ответы я надеюсь услышать? И что 

они могут изменить? Если есть способ повернуть 

все вспять, предполагаю, Блэкфлай его бы уже 

использовал. И если демоны по-прежнему сидят 

внутри его, значит, способа нет. Я не верю в то, 
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что Мрак специально подвергает опасности себя 

и окружающих. Точнее, подвергает-то он специ-

ально, знает же о своем состоянии. Но почему 

ничего не меняет? Вряд ли. Просто не хочет.

Эль прав, никакой сохрон не вечен. Чтобы зако-

вать демона и удержать в плену, маги используют 

заговоренные металлы и зачарованный камень — 

самые крепкие материалы. И только Блэкфлай 

возомнил себя богом! Решил, что со всем справит-

ся сам? Самонадеянно использовал слабое чело-

веческое тело и уже не первый год расхаживает 

так, подвергая опасности окружающих. Своих же 

учеников, которые живут в замке.

Сдать его — правильно. Причем другие вари-

анты даже рассматривать бессмысленно. Но я все 

равно упрямо иду по пустым и темным коридо-

рам замка, почти не смотря по сторонам. Этот 

путь я помню наизусть, передвигаюсь не задумы-

ваясь, ноги сами знают дорогу.

Перед дверью я замираю. Блэкфлай на своем 

рабочем месте. Он не изменил привычкам и, как 

и раньше, любит допоздна засиживаться за доку-

ментами. Дверь приоткрыта, и тусклый свет льет-

ся через узкую щель на темный каменный пол 

коридора.

Я стою в нерешительности. Делаю несколько 

шагов, чувствуя глупое сердцебиение. Я уже од-
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нажды так же подглядывала, и увиденное полно-

стью изменило мою жизнь. Испугала бы сейчас 

меня подобная картина? Наверное, нет. Или же 

судьба готовит мне еще какое-то испытание? То, 

которое потрясет сильнее, чем магистр и одна из 

его пассий на столе? Сейчас меня вряд ли шоки-

рует чья-то разложенная на бумагах любовница. 

А семь лет назад эта картина меня сломала.

Но сегодня магистр один.

Черными глазами без белков он смотрит ку-

да-то в пустоту. Напряженные руки лежат на 

столе, и по смуглой коже черными венами ползут 

всполохи магии. Я вижу все, что хочу. Глаза щип-

лет от слез. Наверное, я правда не желаю преда-

вать его снова, но есть ли у меня выбор? С тем, 

что сидит внутри его, не справится никто.

Я уже почти отворачиваюсь, чтобы уйти и со-

вершить еще один очень спорный поступок в 

своей жизни, когда воздух над столом начинает 

дрожать, и на вытянутые руки Блэкфлая откуда-то 

нахально вываливается Пушистенька. Плюхает-

ся на бок, вытягивает лапы и с очень странным 

некромяуканьем переворачивается на спину, 

подставляя свое впалое, в клоках шерсти пузо для 

ласки. Блэкфлай переводит взгляд на кота, и тьма 

медленно отступает, вернув человеческие глаза 

того, кого я знала и когда-то давно любила.
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Мрак вытаскивает из-под кота руку, на кото-

рой уже нет черных вен, и треплет некрокота за 

ухом, а Пушистенька хватает его запястье ког-

тистыми лапами и впивается в кисть зубами. Не 

серьезно, а так, играючи, как любят делать коты. 

Сейчас Пушистенька кажется потрепанным жиз-

нью, но почти живым. Таким родным, каким я 

запомнила его, когда уезжала отсюда. Они похо-

жи: этот мужчина, в душе которого живет тьма, 

и кот, который когда-то принадлежал мне. И я не 

могу предать их снова.

Может, сдать Блэкфлая и правильно, только я 

не готова брать на душу этот грех. Но и другой, 

пожалуй, тоже. А значит, сделаю то, что делаю 

всегда в непонятной ситуации: уйду. Только сна-

чала выложу на стол все карты. В этот раз я не со-

бираюсь бежать и прятаться. Игра закончена, и 

победил в ней не он.

Я решительно толкаю дверь в кабинет Блэк-

флая, спугнув Пушистеньку. Кот подпрыгивает на 

столе, прижимает уши и, скинув на пол бумаги, 

сбегает и растворяется серым вонючим дымом 

у стены.

— Чем обязан? — недовольно интересуется 

Блэкфлай, и с его лица исчезает то мягкое выра-

жение, которое присутствовало, когда он играл с 

Пушистенькой.
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Я без слов кидаю на стол папку. Жду, пока ма-

гистр изучит содержимое, и вижу, как меняется 

его лицо.

— Не знаю, зачем ты это сделал, — начинаю 

я. — Не знаю, о чем ты думаешь, когда подверга-

ешь опасности детей, которые заглядывают тебе 

в рот, и не хочу в это вникать. Скажу честно, мне 

передали эту папку, чтобы я могла обеспечить 

себе свободу, закопав тебя, но... — Я сглатываю. — 

Я не буду этого делать.

— И почему же? — холодно спрашивает он, 

внимательно разглядывая мое лицо. Так, словно 

видит меня впервые. — Твой вампир хорошо по-

работал.

— Я не могу. И не хочу снова предавать тебя. 

Считай это, — я киваю на папку, — моим изви-

нением за неотработанные годы и побег семь лет 

назад. Хочешь, обсудим процент с выручки мое-

го агентства. Но больше я ничего тебе не должна. 

И не собираюсь развлекать своим присутствием 

скучающих обитателей замка. Завтра я уеду.

— И тебе не будет жаль? — устало интересу-

ется он, а у меня сжимается сердце. Будет. Мне 

постоянно жаль. Жаль, все в моей жизни проис-

ходит так, а не иначе, а я могу лишь пытаться ми-

нимизировать ущерб. Хотя бы для своего сердца. 

Вслух, правда, я говорю совсем другое:
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— Не хочу быть тут, когда вся запертая в тебе 

дрянь рванет наружу. И если тебе дороги люди, 

которые в тебя верят, ты тоже сделаешь все, что-

бы их обезопасить.

— То есть сдамся? Ты это имеешь в виду? По-

этому принесла документы? Чтобы воззвать к 

моей совести? Думаешь, я сам сдамся магстраже? 

Позволю пытать себя, потому что не знаю, что с 

этим делать? Так, Дайана?

Я пожимаю плечами:

— Не знаю. И более того, не хочу знать.

— А сама бы ты как поступила? Сражалась до 

последнего или сдалась, понимая, что тебе не по-

могут и даже смерть только усугубит ситуацию?

— Я бы не пустила это в себя, — припечаты-

ваю я.

— Так просто говорить то, о чем не имеешь 

представления. Не хочешь услышать, что со мной 

произошло?

— Нет. Я убежала, потому что не хотела иметь 

ничего общего ни с тобой, ни с этим местом. 

Ничего не изменилось.

— Сбежишь прямо сейчас? — с вызовом спра-

шивает он, а я начинаю закипать. Надо было его 

сдать. Почему я опять чувствую себя виноватой 

предательницей?

— Нет. Дождусь утра.
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— Не думаешь, что я попытаюсь найти способ 

удержать тебя?

— Нет. Во-первых, ты честный. Во-вторых, эти 

сведения существуют и без меня, а значит, им мо-

гут дать ход. И Эль сделает это без раздумий. Я — 

единственное, что может заставить его отступить.

— А как я пойму, что их не пустишь в ход ты? 

Ты честностью не отличаешься.

— А зачем мне это надо? — с усмешкой спра-

шиваю я.

— Не знаю... наверное, незачем.

— Вот именно. Я делаю только то, что выгодно 

мне. Сейчас мне выгодно отдать документы тебе и 

уйти. Это тоже свобода, но полученная без жертв. 

По крайней мере, я очень на это надеюсь, так как, 

если однажды узнаю о том, что вырвавшиеся из 

тебя демоны превратили этот замок в пепел и 

убили всех, кто имел несчастье оказаться рядом, 

буду чувствовать себя виноватой.

Сказав это, я разворачиваюсь и выхожу. Ожи-

даемо Блэкфлай меня не задерживает. Ему нечего 

сказать. Всю ночь я не смыкаю глаз, а с утра вижу 

людей из МагСтража, которые выводят Блэкфлая 

из замка, и понятия не имею, кто сдал магистра. 

Очевидно, не я. Но в то, что он сдался сам, я не 

верю.
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Я смотрю на метель, на удаляющихся страж-

ников и не могу поверить в увиденное. Слова Эля 

о том, что я молодец и поступила правильно, слы-

шу словно сквозь непонятный шум в ушах.

— Понимаешь, Эль... — шепчу я. — Я ничего 

не делала. Это кто-то другой, и мне очень нужно 

выяснить, кто именно. В этот раз Блэкфлая пре-

дала не я.

— Не ты? — интересуется вампир у меня за 

спиной и обиженно, как мне кажется, отстраня-

ется. Я разворачиваюсь и смотрю в холодные глаза.

— Нет. Это не я.

— Думал, ты смелее.

— Получить свободу я могла и не используя 

козыри. На этот раз мне хватило просто той пап-

ки. И я достаточно смелая, чтобы послать тебя. 

Ты ведь знаешь?

Эль мрачно хмурится, в его прозрачно-голубых 

нечеловеческих глазах мелькает злость. Мне все 

равно. Он может думать что угодно, правила игры 

между нами не изменились. И их всегда устанав-

ливала я.

— В любом случае я благодарен тому, кто это 

сделал, — замечает вампир, покорно отступая, 

когда я толкаю его в грудь, чтобы пройти мимо. 

Он даже следует за мной в коридор, правда, обер-

нувшись сизым дымом, который стелется по полу.
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В замке царит хаос. Студенты бегают, Кэвин 

пытается призвать всех к порядку, а на меня фу-

рией несется Эбигейль. В ее глазах пылает магиче-

ский огонь, а волосы развеваются за спиной.

— Ты во всем виновата! — орет она, кидаясь на 

меня. Из ее выставленных вперед ладоней в меня 

ударяет волна ледяной магии, которую я, однако, 

тут же ловлю и отталкиваю, сбивая девушку с ног 

потоком ее же ледяного ветра. Не знаю, что у нее 

в голове, но потакать чужим закидонам я не со-

бираюсь.

— Четче выражай мысли и не устраивай исте-

рик! — рявкаю я на нее. Шум в коридоре стихает, 

все смотрят на меня и на Эбигейль, которая испу-

ганно жмется в углу и дрожит от холода.

— Что уставились? — рычу я на остальных, об-

водя гневным взглядом притихшую толпу. — Ду-

маете, я виновата в случившемся? Кэвин, может, 

выскажешься?

Парень опускает глаза.

— Молчишь? Прекрасно. Это лучшее решение, 

когда нечего сказать. А теперь все успокоились 

и отправились заниматься своими делами. У вас, 

можно подумать, занятий нет? Эбигейль, какого 

демона ты кидаешься на меня с магией? Рассчи-

тываешь, что я не отвечу? Хочешь бить? Бей, толь-

ко потом не стони в уголке. Это касается каждого 


